Zeitschrift: Am hauslichen Herd : schweizerische illustrierte Monatsschrift

Herausgeber: Pestalozzigesellschaft Zurich

Band: 60 (1956-1957)

Heft: 17

Artikel: Pfingst-Prolog

Autor: Heimeran, Ernst

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-670763

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 13.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-670763
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Ernst Heimeran

PEILINGST-PROUOLOG

Alle Pfingsten erschien Grossmutter schon zum
Frihstick im Glanze ihrer schweren Granatkette,
in der Pracht des grossen Schmuckes, wie er zum
Unterschied von der allsonntdglichen Granat-
brosche genannt war, Auch Vaters Zylinder blitzte
und spiegelte. Es war das der beriihmte Festtags-
zylinder, aus dem Papa nach dem Kirchgang
Goldstiicke herauszuzaubern wusste, so dass ich
allen Ernstes der Meinung war, dass unser Lebens-
unterhalt auf diese mithelos wunderbare Weise
bestritten wiirde.

Am zauberhaftesten aber war Mamserle, unsere
Mutter; sie trug an Pfingsten zum ersten Male das
neue Frithjahrskleid, mit den hohen Puffarmeln,
den Spitzenhandschuhen und dem langstieligen
Sonnenschirmchen. Wie fihlte da alle Welt mit
uns, was unsere Mutter fur eine strahlende Frau
war. Nach dem Kirchgang zog Mamserle das Neue
aber gleich wieder aus, um ungehindert in der
Kiiche mitwirken zu konnen. Es gab Markkloss-
chensuppe, gebratenes Kitz mit Salaten und
vanillesaucenumspiilten Schokoladenpudding in
Form eines heraldischen Fisches, dessen Stiicke
verlost wurden nach der Manier: «Mach deine
Augen zu; wem soll das gehoren, wem das?» Am
begehrtesten bei diesem Schokoladefisch war das
Kopfstiick, da man diesem mit dem Loffel das
Maul aufschlitzen konnte, so dass er sich aus-
nahm, als schliirfe er die sdémige Sauce. Auch
waren wir immer ein bisschen froh benommen
vom Obstschaumwein, bei dem wir zum Anstossen
auf Grossmutters Wohl mithalten durften.

Nachmittags hiess es dafiir leider spazieren-
gehen, brav zu zwei und zwei den Eltern voran-
wandeln und artig nach allen Seiten grissen, auf-
geputzt in den verhassten Matrosenanziigen. Dass
man seit Pfingsten statt der blauen wieder die
sommerlichweissen Blusen trug, machte die Tor-
tur nur &drger: denn jedes kleinste Fleckchen
wurde darauf zur Katastrophe. Und, ach, wie
unabsehbar lang wurden sonst noch so kurzweilige
Wege durch Gassen, Gérten und Wiesen zwischen
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alten Felsenkellern den Hohlweg hinaus zur Turn-
halle zu den Weihern oder zur Miihle. «Wir sind
sooc miid!» klagten wir da. «Dann gehen wir
recht langsam!» erwiderten die Eltern.

Der Pfingstmontag dagegen verlief ganz un-
getritbt. Da wurde der Pfingstausflug gemacht.
Nicht irgendeiner, sondern der. Er stand so fest
wie der Granatschmuck, der Schokoladefisch und
der Spaziergang. Ueberhaupt schien alles so fest
zu stehen in jener Welt, und in dieser festen Welt
galt es fiir uns, am Pfingstmontag auszufliegen,
und zwar mit der Kutsche. Auch dies war keine
beliebige Kutsche, sondern der gelbe Landauer
des Kutschers Findeiss, der eigenhindig kut-
schierte. Die Rappen hiessen Ernst und Adalbert,
genau wie wir dlteren Briider, so dass wir wie
durch ein zweites Selbst, hit Ernst, hot Adalbert,
als Ziehende und Gezogene erschienen in einer
Person — ein hochst sonderbarer Gefiihlszustand.

Nach dreistiindiger Fahrt erreichte man einen
Luftkurort, wo Kutscher Findeiss die Pferde ein-
stellte, indessen wir uns mit den bertthmten Pfef-
ferniisschen verprofiantierten, die zwar niemand
in der Familie sonderlich schitzte, die aber
gleichwohl unabédnderlich zum Pfingstausflug ge-
horten. Hierauf wurde der Marsch ins Griine an-
getreten. Dieses Griine war wiederum ein ganz
bestimmtes Griines, ein Buchenhain ndmlich, der
die Wonnen des Frithlings um so deutlicher emp-
finden liess, als in der dortigen Gegend Laub-
walder selten sind. Man staunte sie an, die schier
platzten vor griiner Lust, und sammelte eifrig
Maikéfer, um sie beim Heimmarsch ebenso eifrig
wieder in die Luft zu werfen, wie Drachen steigen
zu lassen und damit in Freiheit zu setzen. Sie
nach Hause oder auch nur in Dennerleins Kur-
hotel mitzuschleppen, wo man ein richtiges Diner
einnahm, hétten die Eltern nie geduldet. Das Di-
ner fiel nach englischer Sitte spét in den Nach-
mittag und wurde in einem Speisesaal abgehalten,
in dem eine in vergoldetem Stuck nahe der Decke
eingelassene Uhr, seitdem wie denken konnten,
die fiinfte Stunde zeigte, wovon sie niemals ab-
zubringen war.

Ja, die Zeit stand stille, wihrend sie heute so
dahinfliegt und alles anders geworden ist; und
nichts mehr ist ganz gewiss, so scheint es, und
nichts steht fest. Aber eines ist doch geblieben:
das griine blithende Pfingsten der Natur und die
Hoffnung, das Pfingsten des Geistes. Und das ist
es, worauf es ankommt. Um die Matrosenanziige
braucht es einem ohnehin nicht leid zu tun.



Es hat ja auch damals nicht immer die Sonne
geschienen, nicht einmal an Pfingsten. Einmal gab
es sogar ein schweres Maigewitter, und wir er-
reichten bis auf die Haut durchnisst — sogar die
harten Pfefferniisschen waren aufgeweicht —
Dennerleins Kurhotel. Dort gab es gefiillte Kalbs-
brust, so dass ich seitdem bei Kalbsbrust an Ge-
witter und bei Gewitter an Kalbsbrust denken
muss. Die Kalbsbrust, die in unserer Kiiche keine
Rolle mehr spielt, ist dagegen als Spiel in unsere
Pfingstbrauche eingegangen. Gegeben sind dabei
Anfangs- und Endbuchstaben von Worten; zu fin-
den ist deren Inmerei. Diese Art gefullter Kalbs-
brust treiben wir mit den Kindern als Pfingst-
belustigung.

Buchen und Maikifer aufzusuchen, haben wir
dagegen nicht mehr nétig, denn wir wohnen mit-
ten unter ihnen. Die grosste unserer Buchen war
schon ein grosser Baum, als Grossmutter, die
schon lange tot ist, noch gar nicht auf der Welt
war — und das ist undenkbar lange her. Wir sehen
das bis zur Erde niederreichende Geist vom Fen-
ster, ja vom Esstisch her, sich pfingstlich riisten
und begriinen. Wir haben auch einige Birken, wir
miussen sie nicht erst heranholen, um Pfingsten zu
schmiicken, sie schmiicken es ganz von selbst mit
ihrem smaragdenen iiberhellen Griin. Es gibt also
wohl doch noch alles, wenn man naher zusieht,
was verloren scheint: Ja, vielleicht gibt es sogar
mehr, vielleicht sind wir sogar viel reicher gewor-
den, wenn man auf das Eigentliche sieht? Da hat
sich in unseren Gesichtskreis sogar eine Kiefer
verlaufen wie ein fremdartiger Sonnenschirm; ist
er etwa nicht noch viel eindrucksvoller, als der
einst von Mama? Und im Hause, da gehen die
Mundarten friedlich miteinander um, das Ale-
mannische, das Frinkische, das Bayrische, das
Siebenbiirgische, und Christiane in ihrem Sonne-
liegestuhl memoriert dazu in halblauter Begei-
sterung Altgriechisch. Ist darin nicht viel vom
pfingstlichen Sprachwunder?

Und sollte man’s glauben: wenn wir so den
Garten genossen haben, den stillen Feiertag, an
dem wir der Hausfrau zuliebe nur eine richtige
Mahlzeit einnehmen, und die Salate sind aus den
cigenen Beeten, und wenn Till sich miide geklet-
tert hat nach Maikafern — was er in der Leder-
hose unbesorgt tun darf — und Nele vom Mittags-
schlaf erwacht ist und selbst Christine findet, nun
wire es des Griechischen genug, dann tun die
Kinder den erstaunlichen Vorschlag, wir sollten
alle miteinander ein bisschen spazieren gehen.

., Meister

K5 [ . 7Y T

Ghérsch d’Glogge tone hinderem Wald?
Sie liite Bdtzyt v.

Sie lade de, me, jung und alt

zum z’Chilche laufe y.

Was hesch, kei Zyt? Jeiz los au do!
heig’'sch Arbet und nie Rueh?

Was seisch, di andere sille goh,
du heigisch jetz no z’tue?

Ja du, hesch du der ganzi Tag

nur gwdarchet und siisch niit?

Hesch nid, wo d’gschumpfe hesch am Hag
au gseit, du heigisch ket Zyt?

Dink driiber noh, nur schndll e chly,
i weiss’ de oppe nid.

Aha, jetz bsinnsch di hindedry?
Gall, &’Chilche isch nid wyt.

Spazierengehen, man denke! Nein, nein, auch
unsere Zeit ist voller Wunder.

Dann laufen wir, wie wir gehen und stehen,
zum unteren Tirchen hinaus; und da wir zu
fiinft sind, wo es zu zwel und zwei wie einst im
Elternhaus nicht aufginge, gehen wir alle finf
nebeneinander eingehiingt dahin. Ab und zu miis-
sen wir natiirlich loslassen, wenn ein Wagen
kommt. Aber auch darin liegt ein Reiz, sich im-
mer wieder zusammenzufinden und um so mehr zu
spiiren, dass man zusammen gehért. Die Plitze
am Arm der Mutter sind dabei die begehrtesten
und werden immer wieder neu verlost, wie einst
die Stiicke des Schokoladefisches.

Wenn es aber regnen sollte und kiithl wird, so
dass man lieber in der Stube sitzt, dann nehmen
wir Grossmutters rotes, gepresstes Album vor,
mit den Stichen von Kaulbach, und lesen Reinecke
Fuchs, wie ihn Goethe erzdhlt hat. Wir tun es
zugestandenermassen, weil dieses Werk mit den
beriihmten Worten beginnt: «Pfingsten, das lieb-
liche Fest war gekommeny, und das ist gewiss ein
etwas d#usserlich und abgeniitzter Grund einer
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Pfingstlektiire. Aber wenn sie mit den Jahren zur
Gewohnheit geworden ist, hat auch diese Wider-
kehr etwas Erhebendes, Befestigendes, Wir lesen
natiirlich nicht das ganze Werk; das wirde schon
Nele, die sich vorerst nur an die Bilder hilt, gar
nicht zulassen. Aber wir lesen jedenfalls den An-
fang und den Schluss mit der erbaulichen Mah-

nung:

«Zur Weisheit bekehre ,
Bald sich jeder und meide das Bose,
verehre die Tugend!

Dieses ist der Sinn des Gesanges .. .»

Diese Mahnung gilt bis heute genau noch so,
wie fiir Pfingsten 1846, fiir das unsere Ausgabe
gedruckt ist, und fiir Pfingsten 1793, als Goethe
sein Epos geschaffen, wie fiir das Jahr 1948, wo
die Fabel als Volksbuch zum erstenmal erschie-
nen. Und so wird die Mahnung wohl fiir alle
Zeiten gelten.

Ist es nicht trostlich, zu wissen, dass sich im
Grunde alles wiederholt und dass es ganz allein
von uns abhingt, dieses Bleibenden im Wandel
der Zeiten gewiss und froh zu sein?

Franz Kurowski

PFINGSTFAHRT

NACH HAGIOS GEORGIOS

Als Pietro eines Abends vom Fang heimkam,
sah er die Frau mit dem Kinde zum erstenmal und
er war so betroffen, dass er sie anstarrte. Selbst-
vergessen schaute er ihr nach, dass selbst das Kind
etwas von dem Zauber der Stunde ahnen mochte
und sich nach ihm umschaute. Und der Blick des
Kindes hielt den seinen fest.

Am andern Morgen gingen Pietro und sein
Freund Spiridon, mit dem er auf Halbpart fischte,
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zum Hafen der Fischer hinunter. Spiridon trug die
schweren Ruder und Pietro das Segel und die
Leinen.

«Hast du die Fremde schon gesehen?s begann
Pietro ein Gesprich.

«Gewiss», entgegnete Spiridon bedichtig, «das
ist doch Dana, die Aelteste des Krdmers oben bei
den Steineichen.» Er wunderte sich, dass Pietro es
nicht wusste.

«Was ist es mit der?»

«Sie ist allein. Nun, da ihr Mann gestorben ist,
ist sie zu ihren Eltern zuriickgekehrt.» Spiridon
schwieg und auch Pietro hing seinen Gedanken
nach, die wie ein Flug weisser Tauben immer die
Gestalt der Fremden umkreisten, die Dana hiess
und aus ihrem Dorf war.

Von da ab sah Pietro Frau Dana ofters; des
Abends auf dem Wege nach Hause, und auch wohl
einmal des Sonntags, auf dem Wege zur Kirche.
Immer aber; wenn er ihr begegnete, musste er an
jene erste Begegnung denken, auch wenn jetzt —
Monate danach — sich ihre Augen in Freude wei-
teten, wenn sie ihn schon von weitem erkannte.

Immer aber hatte sie ihr Madchen bei sich und
Pietro brachte dem Kinde immer etwas mit. Ein-
mal eine seltene Muschel, dann ein verasteltes
Korallenbiumchen oder einen Seestern. Elena war
ein liebes Kind und er hatte Kinder gern.

Dann aber kamen Stunden, da fiithlte er, wie
das Kind zwischen ihm und der Mutter stand. Er
fiihlte dies, noch bevor er wusste, das das Gefiihl,
das sich in seiner Brust fiir Dana regte, Liebe war.
Und — noch unterhalb der Schwelle des Bewusst-
seins — quoll Abneigung gegen das Kind in ihm
auf. Das erst so zutrauliche Kind war nicht mehr
dazu zu bewegen, ihm die Hand zu geben.

«Ich bin nicht sehr gut angeschrieben bei Elenas,
sagte er einmal voll Bitterkeit zu Dana. Und Danas
Augen hatten sich mit Tranen gefiillt.

«Ist das sehr schlimm; ist das so schlimm,
dass ...» Pietro verstummte, doch Dana wusste,
was er fragen wollte, und sie nickte ithm zu und
dieses Nicken war ein «Ja». Dann lief sie wie ge-
hetzt davon.

«Das Kind!s dachte er, wenn er ausfuhr. «Das
Kinds», wenn er horte, dass eines der vielen Kinder
der Gemeinde den Keuchhusten nicht iiberstanden
hatte. Das Kind trennte sie eben und sein Herz
war so voller boser Wiinsche und Begierden, dass
er manchmal wiinschte, auf dem Wasser zu blei-
ben, auch wenn es siindhaft war. Das andere war
eben noch viel schlimmer.
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